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Jäsenvaltion ilmoitus luonnostekstistä

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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1. MSG 001 IND 2026 0349 DE FI 09-07-2026 DE NOTIF

2. Germany

3A. Bundesministerium für Wirtschaft und Energie, Referat EB3

3B. Konferenz der für Städtebau, Bau- und Wohnungswesen zuständigen Ministerinnen und Minister und Senatorinnen
und Senatoren der Länder, Bauministerkonferenz (ARGEBAU), Fachkommissionen Bautechnik und Bauaufsicht, Deutsches
Institut für Bautechnik (DIBt)

4. 2026/0349/DE - B20 - Turvallisuus

5. Luonnos – Muutokset teknisiä rakennusmääräyksiä koskeviin hallinnollisten määräysten malleihin
(MVV TB) – versio 2026/1

6. Rakennustuotteet ja rakennustyypit niiden käytön ja käyttötarkoituksen osalta

7.
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8. Lisäykset ja muutokset teknisiä rakennusmääräyksiä koskeviin hallinnollisten määräysten malleihin verrattuna
versioon 2025/1, kohdissa A1–A3, A5, B2–B4 ja C2–C4.
Vastaavuuslausekkeen osalta viitataan teknisten rakennusmääräysten mallihallintomääräyksen (MVV TB) version 2025/1
C1 kohtaan (ks. 2025/0023/D) ja mallirakennuslain 85a §:n 1 momentin kolmanteen virkkeeseen (ks. 2022/0720/D ja
2025/0019/D).

9. Rakennusteknisiä määräyksiä koskevien hallinnollisten määräysten mallien päivittäminen ottaen huomioon uudet
havainnot ja uudet tekniset säännöt:
muun muassa standardien muutoksista johtuvia teknisiä innovaatioita tai uusia standardeja harkitaan sisällytettäviksi
MVV TB 2026/1 -määräyksiin siten, että ne vastaavat nykyisiä parhaita käytäntöjä. Lisäksi tekstiin on tehty selvennyksiä
soveltamisen helpottamiseksi sekä yksinkertaistuksia, joilla alennetaan rakennuskustannuksia.
Ilmoitus tehdään Saksan liittotasavallan 16 osavaltion puolesta.

9a. Rakennusalan mallilain (MBO; ks. 2025/0019/D) 85 a §:n 1 momenttiin sisältyy lupa täsmentää hallinnollisen
määräyksen puitteissa rakennusteknisillä määräyksillä rakenne- ja rakennustuotteita sekä muita laitteita ja tiloja
koskevia yleisiä vaatimuksia. Ilmoitetun säännöksen täsmennykset laaditaan viittaamalla teknisiin sääntöihin ja niiden
lähteisiin, erityisesti kun on kyse esimerkiksi rakenteiden ja niiden osien suunnittelusta, mallista ja toteuttamisesta,
rakennustuotteiden ominaisuuksista ja suoritustasosta tietyissä rakenteissa tai niiden osissa tai menettelyistä, joilla
määritetään sellaisen rakennustuotteen suoritustaso, jossa ei ole rakennustuoteasetuksen mukaista CE-merkintää. Tältä
osin MVV TB soveltuu rakennusmääräyksiä koskevien mallien vaatimusten täsmentämiseen.

9b. Ilmoitettu säännös perustuu rakennusmääräyksistä annetussa laissa eli mallirakennuslaissa säädettyyn lailliseen
lupaan. Ilmoitettu säännös on käytännön sääntökokonaisuus, jonka tarkoituksena on varmistaa, että
rakennusmääräysten vähimmäisvaatimusten mukainen rakentaminen, vaaratilanteiden välttäminen, ihmisten hengen ja
terveyden sekä luonnonympäristön suojeleminen. Siinä määritellään kansallista turvallisuustasoa ja rakennuskohteen
perusvaatimusten täyttämistä koskevat suunnitteluvaatimukset. Tässä suhteessa ilmoitettu säännös edistää teknisesti
turvallista ja lain mukaista rakentamista. Tässä tapauksessa vaarojen torjumista koskevat rakennusmääräysten
vaatimukset on määritelty tavalla, joka on vähiten rajoittava keino halutun tavoitteen saavuttamiseksi.

9c. Periaatteena on, että ilmoitettuun säännökseen kuuluu ainoastaan sellaista sisältöä, joka on olennaista rakennusten
rakenteita, rakennustuotteita ja muita laitteistoja ja tiloja koskevien rakennusmääräysten vaatimusten täyttämiseksi ja
oikeasuhtaista haluttuun tavoitteeseen nähden.

10. Viittaukset perusteksteihin: perustekstit on toimitettu seuraavan aiemman ilmoituksen yhteydessä:
2025/0023/DE

11. Ei

12.

13. Ei

14. Ei

15. Ei

16.
TBT-näkökohta: Ei
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SPS-näkökohta: Ei
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